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1. Bezpecnost

POZOR! Proctéte peclivé tyto instrukce nez pfipojite pfistroj do sité a
zapnete ho! Stejné jako u vSech technickych pfistroju Ize také u tohoto
pfistroje zabezpegit bezchybnou funkci a provozni bezpecnost jen
tehdy, kdyZ se pfi obsluze dodrzuji vSeobecné bezpecnostni predpisy
stejné specidlni bezpeénostni instrukce uvedené v této pfirucce.

3M ESPE zarucuje bezchybny provoz systému Pentamix pouze
tehdy, pokud jsou pouzivany vyhradné komponenty firmy 3M ESPE.

. Pouzivejte pistroj pouze podle nasledujiciho ndvodu. Vyrobce
nepiebird zadnou zodpovédnost za jakékoliv Skody, vyplyvajici
z pouziti tohoto pfistroje k jakymkoliv jinym Géelim neZ je uréeno.

2. Pfi pfemisténi pfistroje z chladnéjSiho do teplejsiho prostfedi mize
dojit ke kondenzaci, kterd mlze ohrozit bezproblémovy provoz.
Proto byste méli uvést pfistroj do provozu teprve tehdy, kdyZz se
jeho teplota pfizplsobila teploté okoli.

3. Pouzivejte pfistroj pouze pfi zapojeni do zasuvky se spravnym
jmenovitym napétim s ochrannym vodi¢em. Pokud pouZivéte
prodluzovaci $Adru, ujistéte se, ze ochranny vodi€ neni preruseny.

4. Umistéte pfistroj tak, aby byla zasuvka sitového napéti vzdy
pristupna.

5. Pfistroj je umistén bezpecné, stoji-li na nekluzkém povrchu nebo

je-li pfipevnén na dostate¢né stabilni zed.

6. Pouzivejte pouze material Penta ve féliovych obalech v kombinaci
s kartuSemi Penta™ a michacimi kanylami Penta™, vyrobenymi firmou
3M ESPE.

7. Pfistroj pouzivejte pouze s uzavienym vikem.

8. Nearetujte spoustéci tlacitko, nepretrzity provoz pfistroje je
nebezpedny.

9. Pfed vyménou pistovych kotouct bezpodminecné vypnéte piistroj
a vytahnéte sitovou zastrku.

10. Pfi vyméné pistovych kotou¢l je nutno dbét na to, aby byly nové
pistové kotouce otocené hladkou stranou k povrchu féliového sééku
(druhé strana kotou€li s vé&jifovitymi prohlubnémi se musi kryt s
pistovou ty¢i). Jinak by mohlo dojit k poSkozeni foliového sacku.

11. Abyste zabranili elektrickému probijeni, nevkladejte do pfistroje
zadné predméty.

12. Nahradte vadné soucéstky vyluéné originalnimi sou¢astkami
3M ESPE pfesné podle ndvodu na pouziti. NaSe zaruka na vyrobek
vyluéuje jakoukoliv Skodu zpdsobenou pouzitim soucastek jiného
vyrobce.

13. Pokud vznikne z néjakého dlvodu podezfeni, ze doSlo k omezeni
bezpeénosti, je nutno pfistroj vypnout a oznacit vyrazné tak, aby
nemohl byt omylem uveden do provozu jinou osobou. Bezpecnost
mUze byt napfiklad omezena tehdy, kdyZ pfistroj nepracuje spravné
nebo jsou viditelné znamky poSkozeni.

14. V blizkosti pfistroje se nesmi nachazet rozpoustédia, hoflavé
tekutiny a silné zdroje tepla, nebot by pisobenim téchto faktord
mohlo dojit k poskozeni plasté pfistroje.

15. P¥i Cisténi pfistroje dbejte na to, aby Eistici prostiedky nepronikly
do pfistroje, protoZe by to mohlo vést k elektrickému zkratu nebo
nebezpecnému ovlivnéni funkce.

16. Pouze autorizovana osoba smi otevfit kryt pfistroje a provést jeho
opravu.

17. Vlyzkumy FDA ukdzaly, Ze |ékafskeé pfistroje s radiofrekvenéni
identifikaci (RFID) by mohly plsobit na funkci kardiostimulatord
a ICD. Podle sou¢asného stavu znalosti ovdem nema FDA Zadné
zpravy o takovychto u¢incich. Kvili malému dosahu a pouzivanym
vysilacim frekvencim pfistroje Pentamix 3 je ohrozeni uzivatele
a pacienta maximalné nepravdépodobné.

—_

2. Popis vyrobku

Pentamix™ 2, vyrobeny firmou 3M ESPE, je automaticky michaci
pfistroj na zpracovani otiskovaci hmoty Penta. Otiskovaci hmoty Penta,
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vyrobené firmou 3M ESPE, jsou speciélné upravené pro tento pfistroj

a doddvaji se ve specidlnich féliovych obalech. Pouze tento zplisob
obalu dovoluje pouZziti v pfistroji Pentamix. Kazdy féliovy sacek Penta™
je uzavien uzévérem PentaMatic. Diky vnéj§i geometrii tohoto uzavéru
je zabezpeceno fadné umisténi na kartusi. Po spusténi pfistroje
Pentamix otevie specidini vnitini zafizeni foliovy obal, jakmile pist
vytvoii dostatecny tlak. Spojovaci soucasti, které se nachazeji na
uzavérech PentaMatic, slouzi ke sprdvnému nasazeni michacich kanyl.

Kartuse, které jsou oznacené stejné jako produkt, a uzavéry PentaMatic
tvofi soucasti mechanické spolehlivé jednotky na michani past v pfistroji
Pentamix a umozniuji zménu materidlu, aniz by bylo nutné &iténi
pfistroje mezi touto zménou. Nedochazi ani ke ztratam materialu.

Pfistroj Pentamix 3 je kompatibilni se véemi kartuSemi Penta a se vSemi
michacimi kanylami Penta. Aby bylo mozné vyuzit vykonu pfistroje
Pentamix 3 v pIném rozsahu (napf. maximalini rychlost michani), jsou
potfeba kartuSe Penta s ocelovou vyztuzi (poznatelné podle kovového
hrdla) a ¢ervené michaci kanyly Penta. Pfi zpracovani kartusi z plastu
a z materiald, které neodpovidaji pozadavk(m, pfistroj kvl bezpecénosti
sam snizi rychlost michani.

Pentamix 3 je doddvan jako stolni pfistroj, pomoci bézné prodavaného
nasténného drzaku je mozné ho pouzit také jako pfistroj nasténny.

2.1 Porovnani s pristrojem Pentamix 2

* Pistroj Pentamix 3 je mozné odpojit od sité pomoci sitového spinace
na horni strané krytu (obr. 7).

* Zelend LED na horni strané krytu signalizuje pfipravenost k provozu
(obr. 7). Indikace LED blik& béhem vlastni kontroly pfi zapnuti pfistroje
a pfi provoznich stavech, které nedovoluji bezpeéné klinické pouziti.

* Pistroj Pentamix 3 umoziuje dvojnasobnou rychlost michani
v porovnani s Pentamix 2. Pentamix 3 automaticky rozezn, zda je
vloZeno pro néj vhodné féliové baleni s bezpecnostni etiketou, popf.
kovem zesilené kartuSe Penta. Pentamix 3 nastavi podle materidlu
optimalni parametry michani.

* Po uvolnéni tladitka Start vyprazdni Pentamix 3 automaticky foliové
baleni zatazenim pistu zpét, to je poznat podle hluku pohonného
motoru.

* Foliové baleni Penta bez bezpeénostni etikety a kartuSe Penta bez
kovového zesileni nezaruéuji bezpecny provoz pii zvySené rychlosti
michani. Proto Pentamix 3 pfi pouZiti téchto komponentl pfizplisobi
parametry michani rychlosti michani Pentamix 2.

 Uzdvér vloZené kartuSe Penta 3 je mozné oteviit, kdyz je viko pistroje
zavieng, takze vyména michaci kanyly je mozna i pfi zavieném viku
(obr. 14).

o Jelikoz uzévér kartuSe Penta 3 se v UpIné otevfené poloze zaaretuje,
je k vyméné michaci kanyly potfeba pouze jedna ruka (obr. 16).

* Ruéni kolecka a tladitka Start, ktera jsou umisténa po obou stranach
pfistroje Pentamix 3, zarucuji snadnou obsluhu jak pro pravaky, tak
pro levaky.

* Vlozeni kartuSe do pfistroje Pentamix 3 je zjednodu$eno zablokovanim
pistu v nejvyssi poloze.

3. Technické udaje

Provozni zplisob: kratkodoby provoz max. 1,5 min zapnuto,

min. 10 min. vypnuto

Kartuse: vhodné k p’poutiti féliovych sackl Penta
Prdmér: 60 x 130 mm pfip. 26,8 x 130 mm

Kryt: vSechny ¢asti krytu z umélé hmoty odolné
proti nérazu (polykarbonat)

Sitové napéti: 100V-240V

Frekvence: 47 Hz-63 Hz

Pfikon proudu: max. 2 A

Teploty okoli: 18°C.....40°C

Relativni vihkost vzduchu: 20%.....80%
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Klasifikace: ochranna tfida |

Rozméry: D 283 mm x $ 225 mm x V 280 mm
Hmotnost: 9.8kg

Skladovani a transport:  -20°C do +60°C

Maximalni relativni vihkost vzduchu je 80%.

4. Uvedeni do provozu

Pfistroj Pentamix 3 je mozné umistit na neklouzavy, rovny povrch nebo
namontovat na vhodnou sténu. Pro upevnéni je k dostani specidini
nasténny drzak (obj. €. 77601).

4.1 Umisténi na stul

» Pro instalaci sitového kabelu zatahnéte pomoci ruéniho kolecka
hnaci hfidel.

» Piistroj se zavienym krytem a Celni stranou smérem dolli polozte na
vhodnou podlozku (obr. 1).

» Kryt na zadni strané sejméte stisknutim obou zapadek (obr. 2) ve
sméru Sipky (obr. 3).

» Sitovy kabel protahnéte otvorem v krytu a zasufite ho do sitové
zditky v pfistroji (obr. 4).

» Kryt nasadte zpét na zadni stranu pfistroje. Dbejte pfitom na to,
aby jazycky vika zapadly do pfislusnych vybrani v krytu (obr. 5)
a aby zapadky slySitelné zapadly (obr. 6).

» Sitovy kabel viozte dozadu do vedeni kabelu.

Pozor: Pfistroj pouzivejte pouze s nasazenym krytem, nebot jen
tak je zajisténa stabilita pfistroje!

» Sitovou zastréku pfistroje Pentamix 3 zasurite do zasuvky
s ochrannym kontaktem. Je-li pouZita prodiuzovaci $filira, je tfeba
zajistit, aby ochranny vodic nebyl prerusen.

» Pistroj Pentamix 3 postavte na neklouzavy, rovny povrch a zapnéte
sitovy spina¢ na horni strané pfistroje (obr. 7). Po nékolikerém
zablikani signalizuje provozni indikace pfipravenost pfistroje
k provozu tak, Ze zaéne svitit trvale.

5. Provoz

5.1 PInéni kartuse
DodrZujte pfesné poradi jednotlivych kond!

» Pipravte foliové baleni s bazi a katalyzatorem a pfisluSnou kartusi
3M ESPE s ocelovou vyztuzi otiskového materialu 3M ESPE Penta.
Barvy uzavéru féliového sacku a tfminek uzavéru pfip. ndzvy
vyrobku na féliovém sacku a tfrminku uzavéru musi odpovidat.

» Féliové sacky zasurite do odblokované kartuse. Podpory umisténi
zaruCuiji spravnou pozici (obr. 8).

» Timinek uzavéru kartuse stisknéte dol, aZ slysitelné zapadne
(obr. 9).

5.2 Vlozeni kartuse

Pfistroj Pentamix 3 pracuje jak s kartuSemi Pentamix 3 (rozeznatelné
podle hrdla uzavéru), tak se starSimi kartuSemi Pentamix 2 (rozeznatelné
podle bocni rukojeti).

5.2.1 Vlozeni kartuSe Pentamix 3

» Otevrete viko pfistroje (obr.10).

» Otocte pisty pomoci upeviiovaciho kolecka zpét az na doraz. Pisty
nyni zapadly v nejvy$8i pozici a neni nutno je drzet upeviiovacim
koleckem.

» Drzte kartusi za rukojet a viozte paralelné k otevieni pfistroje do
pfistroje (obr. 11).

» Zaviete viko pfistroje.
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Pisty otocte ruénim kole¢kem dopfedu, az se pisty s velkym odporem
dotykaji féliovych sacku (obr. 12). Proces michani se mlze spustit az
tehdy, kdyZ byly pisty posunuty aZ k foliovym sackdm.

» Pfed za¢atkem michani namontujte novou michaci kanylu (viz
odstavec 5.3).

5.2.2 Vlozeni kartuSe Pentamix 2
» Otevfete viko pristroje.

» Ruénim koleckem otoCte pisty az na doraz. Pisty jsou nyni
zablokovany v nejvyssi poloze.

» Kartu$i viozte do pfistroje rovnobézné s otvorem pfistroje.

» Pisty otocte ruénim koleCkem dopfedu, az se pisty s velkym
odporem dotykaji féliovych baleni. Proces michani se mlize spustit
az tehdy, kdyZ byly pisty posunuty az k foliovym balenim.

» Pred za¢atkem michani namontujte michaci kanylu (viz odstavec
5.3).

Pro vyjmuti kartuSe z pfistroje Pentamix 2 tuto prstem nadzvihnéte
zespoda za rukojef kartuse.

5.3 Nasazeni michaci kanyly. Pfed kazdym michanim!

Féliové baleni opatfené uzavérem PentaMatic se smi pouZivat pouze
spolecné s michacimi kanylami 3M ESPE Penta.

5.3.1 Nasazeni michaci kanyly na kartusi Pentamix 3

» Otevete uzavér nadzdvihnutim odblokovaci packy (obr. 13) a
odklopte ho Uplné nahoru, az uzavér zaklapne (obr. 14).

» Michaci kanylu nasadte znakem CE nahoru nejprve na $pici
pohonné hfidele (obr. 15). Lehkym otoCenim vyrovnejte michaci
kanylu s vystupnimi otvory féliového baleni (obr. 16). Nasadte
michaci kanylu a silnym zatlaenim zajistéte, aby michaci kanyla
tésné sedéla na vystupnich otvorech (obr. 17).

Pozor: Michaci kanylu pfi zatazené pohonné hfideli nikdy nenasazuijte
jen na vystupni otvory féliového baleni. Mohlo by se tak zabranit
UpInému zasunuti pohonné hfidele do michaci kanyly. V tomto pfipadé
blika provozni indikace a pfistroj nebézi (viz odstavec 6).

» Timinek uzavéru zatlacte dold, aZ slysitelné zaklapne (obr. 18).

5.3.2 Nasazeni michaci kanyly na kartusi Pentamix 2
» Otevfete viko piistroje.
» Uvolnéte upeviiovaci packu.

» Michaci kanylu nasadte znakem CE nahoru nejprve na $pici
pohonné hfidele (obr. 15). Lehkym otogenim vyrovnejte michaci
kanylu s vystupnimi otvory féliového baleni (obr. 16). Nasadte
michaci kanylu a silnym zatla¢enim zajistéte, aby michaci kanyla
tésné sedéla na vystupnich otvorech (obr. 17).

» Timinek uzavéru zatlacte dold, aZ slysitelné zaklapne (obr. 18).
» Zavfete viko pfistroje.

5.4 Pouziti nové kartuse

» Stisknéte tlacitko Start. Pfistroj Pentamix 3 je mozné obsluhovat
podle vybéru pravym nebo levym tladitkem Start.

» Pfi pouziti nového paru féliovych baleni nejprve vyckejte
5-15 sekund, az se vytvofi tlak v kartusi, nez se féliové baleni
samocinné otevfe.

» Po otevieni miiZe jedna z rozdilné zbarvenych past vytéci dfive nez
druhd, coz vede k nestejnému michacimu poméru. Z tohoto divodu
je tieba sledovat vytékajici pasty, vyhodit je a pastu pouzit az
tehdy, kdyz vytéka smés jednotné barvy (obr. 19).

» Po smichani ponechte michaci kanylu na kartusi jako uzavér!

5.5 Naplnéni otiskovaci IZice a stfikacky Penta Elastomer

» Stisknéte tladitko Start. Pfistroj Pentamix 3 je mozné obsluhovat
podle vybéru pravym nebo levym tladitkem Start.

Pfistroj pracuije jen tak dlouho, dokud je stisknuté tlagitko Start.
Po uvolnéni tladitka Start je slySet kratky dobéh piistroje. To slouzi ke
snizeni tlaku ve féliovém baleni, aby se minimalizoval dobéh pasty.

Tlacgitko Start nearetujte, zabranite tim nebezpeénym situacim a
nepfetrzitému provozu. Z bezpeénostnich divodi pouzivejte piistroj
jen se zavienym vikem.

» Pii pinéni drzte Izici Sikmo. Pliite dno Izice postupné od jednoho
konce k drunému (obr. 20 nebo 21) a ponechte pfitom otvor michaci
kanyly ponofeny v pasté. V pfipadé potfeby potom urovnejte
otiskovaci material $pachtli.

» Pi pInéni Triple Tray® nejprve napliite pouze jednu stranu. Kratce
uvolnéte tlaéitko Start, tim Izici otocite. Poté naplrite druhou stranu.

» Michaci kanylu smite pouZivat jen tak dlouho, dokud se michaci
hfidel uvnitf michadla lehce toci. Pokud se michaci proces prerusi
na vice nez 30 sekund, zacne materidl uvnitf michaci kanyly tuhnout
a musi se nasadit nova michaci kanyla. (Viz bod 5.3 »Nasazeni
michaci kanyly«). Je-li michadlo pouzivano se ztuhlym materidlem
uvnitf, pfistroj se automaticky vypne, aby se pfedeslo Skodam.

» Nasadte stfikacku Penta Elastomer, vyrobenou firmou 3M ESPE,
(po odstranéni jejiho pistu) jejim zadnim otvorem pfimo na otvor
michadla a stisknéte tla¢itko Start (obr. 23)

POZOR: Nékteré otiskovaci materidly Penta se nehodi do stfikacky.
Dodrzujte navod k poutziti pfislu$ného vyrobku.

5.6 Opétovné pouziti astecné vyprazdnéné kartuse

» Po del$im skladovani (zvlasté silikond) odstrarite z vystupnich
otvor(i féliového baleni pomoci vhodného néstroje pfipadné
necistoty.

» Pfipadné spustte pfistroj bez michadla, abyste zkontrolovali tok
pasty.

» Nasadte nové michadlo a spustte michaci proces.

5.7 Vyména kartuse

Je-li kartuSe téméf prazdna, doporucujeme mit po ruce novou kartusi
pfipravenou k pouziti, aby bylo mozno ji rychle vyménit. Tato kartuse
by méla byt pfipravena, jak je to popsano v bodé 5.4 »Pouziti nové
kartuSe«.

Skoleny personal miize také vyménit kartuse béhem pinéni Izice.
Aby se usetfil Cas, pfipoji se pInd michaci kanyla prézdné kartuse na
pfipravenou novou kartusi. Nezapomerite spustit pisty dold!

Doba pouZiti michaci kanyly: Viz bod 5.5.

5.8 Skladovani pouzitych kartusi

» Pouzitd a ¢astecné vyprazdnéna foliova baleni skladujte jen v kartusi @
a nasazenym a naplnénym michadlem.

» Kartuse s pouzitym féliovym balenim skladujte bud lezici nebo %
s michadlem sméfujicim dol(i (obr. 24). Jinak muaze kvali zpét =
tekouci otiskovaci hmoté dojit k prodlouzeni ¢asu pro opétovné
pouziti nebo ke smichani zakladni a katalyzatorové pasty.

5.9 Ukazatel stavu pinéni
Ukazatel stavu pInéni umoZriuje kontrolu napinéni féliového baleni.

Jsou-li pisty zablokovany v nejvy$si poloze, neni ¢erveny ukazatel
stavu pInéni vidét. Dosahne-li Cerveny ukazatel prvni dilCi Carky, je

v piistroji jeSté dostatek otiskovaci hmoty bud k naplnéni jedné velké
otiskovaci 1zice nebo tfi Triple Trays (obr. 25).

Pfi GpIném vyprazdnéni féliového baleni zmizi Cerveny ukazatel stavu
a pristroj se samocinné vypne.

5.10 Likvidace pouzitého materialu

Pouzité michaci kanyly a vyprazdnéné féliové obaly odstrarite spolu
s ostatnim odpadem. DodrZujte pfitom mistni pfedpisy pro likvidaci
odpadu.
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6. Zavady a chybova hlaseni

Vznikla zavada Pficina Odstranéni
Pfistroj nebézi Féliové baleni je VloZte do kartu$e nové
prazdné féliové baleni

Pfistroj nebézi
a blika indikator
provozu

Pisty nejsou zavedeny
do kartuse

Pisty zasunite
otoCenim ruéniho
kolecka az k féliovym
balenim

Michaci hfidel
nesaha uplné do
michaci kanyly

Sejméte michaci
kanylu a znovu i
nasadte, jak je to
popsano v bodé 5.3

Pfistroj bézi, ale
neni vytlaGovana
74dna pasta

Novy par féliovych
baleni

Po vloZeni nového
paru féliovych baleni to
trva cca 5-15 sekund,
nez jsou féliova baleni
oteviena tlakem

Pisty nedosedaji na
féliova baleni

Pisty otocte ruénim
kole¢kem dopfedu,
az se pisty s velkym
odporem dotknou
foliovych baleni

Prili§ nizka teplota
past

Nechte pasty
dosahnout pokojové
teploty (minimalné
18°C)

Pasta neni
vytlatovana obvyklou
rychlosti Pentamix 3

Neni vloZzena kartuse
Penta s kovovym
zesilenim

Pouzijte kartusi Penta
s kovovym zesilenim

Bezpecnostni etiketa
féliového baleni
Penta neni k dispozici
nebo je poskozena

Zkontrolujte, zda je k
dispozici bezpeénostni
etiketa a zda je
nepoSkozena. Jinak
se obratte na nase
servisni centrum

Kartu$i neni mozné
vlozit do pfistroje

Pisty nejsou v
nejvyssi poloze

Rucnim kole¢kem
otoCte pisty az na
doraz

Pfihradka na kartusi
je silné znedisténa

Pfihradku na kartusi
vyCistéte a odstrarite
z ni cizi télesa

Pisty neni mozné
zavést do kartude

Kartu$e neni spravné
vlozena

Zkontrolujte spravnou
polohu kartuse v
pfistroji Pentamix 3

Pistovy kotou€ je

Zkontrolujte, zda

nevypne

vadny nejsou pistové kotouce
poskozené a pfipadné
je vyméite (viz 7.1)
Po uvolnéni tladitka | Tlacitko Start je Zatahnéte tlacitko
Start se pfistroj zaklinéné Start smérem nahoru,

popf. vypnéte pfistroj
sitovym vypina¢em
a tlacitko Start opét
zprovoznéte

Ruéni kolecka se
otaceji zpét velice
ztéZka

Fdliové baleni se
zaklinilo mezi kartusi
a pist

Pisty otaCejte nahoru
proti odporu.
Zkontrolujte pistni
kotouce a pfipadné je
vyméite (viz 7.1)

Ruéni kolecka jsou
Uplné zablokovana

Féliové baleni jesté
neni vyprazdnéné

Kratce stisknéte
tladitko Start
(sekunda) [31].

Ukazatel provozniho
stavu nesviti

Na pfistroji neni
sitové napéti

Zkontrolujte zasunuti
sifové zastréky do
pfistroje a do zasuvky

Neni zapnuty sitovy
spina¢

Zapnéte pfistroj
sitovym spinacem
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7 Udrzba a odetfovani

7.1 Vyména pistovych kotouct

V pfipadé poskozeni pistové kotouCe vyménte. Z bezpe¢nostnich

ddvodd smi byt pfi vyméné pouzito pouze originalni pfisluSenstvi.

» Pfistroj vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku. Sroub uprosted
pistového kotouce uvolnéte inbusovym klicem, sejméte kotou¢ a
naSroubujte novy pistovy kotou¢ (obr. 26).

Pfi vyméné pistovych kotou€ davejte pozor na spravnou orientaci (viz

obr. 26), jinak mUze dojit k poskozeni fliovych baleni.

7.2 Osetfovani

» Vsechny dily Cistéte mékkym hadrem, pfipadné se slabym Cisticim
prostfedkem. Rozpoustédla nebo drhnouci Cistici prostiedky
nesmeji byt v Zadném pfipadé pouZity, nebot poskozuji plastové
dily. Cistici prostfedky se nesméji dostat do pfistroje.

K dezinfekci je mozné pouZit nasledujici prostfedky: TB Quat (3M),

ErisanDes (Farmos), Pursept-A (Merz), DisCide (Palmero Health Care),

Incidine Spezial (Ecolab), Mikrozid AF Liquid (Schilke & Mayr), FD 322

(Dtirr) a GC-Spray (GC America). Nékteré dezinfekéni prostredky

nejsou k dostani ve vSech zemich.

Pfipadné se informujte u vyrobce dezinfekéniho prostfedku, zda jeho
pouziti neméa vliv na plastové povrchy z polykarbonétu.

7.3 Udrzba a opravy

V krytu pfistroje nejsou Zadné dily, které by uZivatel mohl udrzovat

nebo opravovat. 3M ESPE prebira zodpovédnost za bezpeénost,

spolehlivost a spravnou funkci pfistroje jen tehdy, pokud

- vSechny Upravy a opravy proved| personal, ktery byl k témto
vykontim vyrobcem autorizovan firmou 3M ESPE;

- elektrickd instalace pfislusné mistnosti odpovida vSem pfisluSnym
pfedpistm;

- piistroj je pouzivan v souladu s timto ndvodem k pouZiti.

Plastové kartuSe jsou v zvislosti na materiélu a frekvenci pouzivani

opotiebovatelné dily, na které se nevztahuje zaruka na tento pfistroj.

Mély by byt pravidelné kontrolovany z hlediska projev( opotfebeni

(napf. praskliny) a nejpozdéji dva rok po uvedeni do provozu by mély

byt nahrazeny novymi kartuSemi Penta, s ocelovym zesilenim. PouZiti

opotiebovanych nebo zavadnych kartusi by mohlo vést k ovlivnéni

michaciho poméru a tim i kvality otiskovani.

8. Informace pro uzivatele

74dna osoba nebyla povétena k tomu, aby poskytovala jakékoli
informace lisici se od téch, které jsou uvedeny na tomto pfibalovém
letaku.

8.1 Zaruka

3M ESPE zarucuie, Ze tento vyrobek nema materialové ani vyrobni
chyby. 3M ESPE NEPOSKYTUJE ZADNE DALS| ZARUKY VCETNE
IMPLIKOVANE ZARUKY VYSTAVENE ZA UCELEM PRODEJNOSTI
Cl VHODNOSTI KE ZVLASTNIMU UCELU. Uzivatel je odpovédny za
uréeni vhodnosti vyrobku pro dany Ukon. Jestlize se u tohoto vyrobku
objevi zavada béhem zaruéni doby, bude Vasim vyluénym pravem
pravo na opravu nebo vyménu tohoto vyrobku 3M ESPE, coz bude
jedinou povinnosti firmy 3M ESPE.

8.2 Omezeni odpovédnosti

Kromé pfipadl stanovenych zakonem nebude firma 3M ESPE
odpovédna za jakoukoli ztratu & poSkozeni tohoto produktu, at jiz
pfimou, nepfimou, zvlastni, néhodnou ¢&i naslednou, bez ohledu
na dolozené tvrzeni, v€etné zaruky, smlouvy, nedbalosti ¢i pfimé
odpovédnosti.
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